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ORGANIZACIGN DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITO§ANITARIA v

" PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO i PLANT PROTECTION ORGANIZATION = -~~~/ |2)/k=
PERU DE(OF) : CHINA | i /

l SN { ' DESCRIRCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNII/ENT i i

7 Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter \

| SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO 560 INT. 1801A) LTM
7I"SANISIDRO - PERU ,

17004

| Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of cansignee 5

7
SHENZHEN OHENG IMPORT & EXPORT CO., LTD, - 6G, BLOCK E, SANXIANGHAISHANG OFFICE BUILDING, NO: 2277, SOUTH KEYUAN RO,/
NANSHAN DISTRICT, SHENZHEN, CHINA, 518066 USCI* 191440300MA5EFEHH6J X7 ; 7

_| Gantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and n((ame of product /() |Nombre boténico de las plantas:'-;Bdtanica/ name of plants

|

16,644.000 KG - GRAPE | fresh fruit ( < 74|\ Vitls vinff@f.a {
; NS N 12
| I \ B ¥ y 17/
‘ J a0

Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages ) ) Marcas dlstmtlvas D:sl/ngutsrng marks
2280 BOXES oS
Lugarde Origen - Place of Origin | Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado Declared poml of)/enlry 7) f
NGl Declared means of conve anse /
ABEREIE R O ol 4 SHENZHEN.

P6r la pmsente\se cerhﬁca que las plantas, productos vegetales y otros arll culos reglamentados: “This is to certify.that plants, plant pmducl&or olber regulalsd amcl’es descnbed herein have been

descrtos agui‘se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos inspected and/or tested according to appropiate official proceduresand are copsidered (o be free
/ oﬁclal% adeouados y se considera que estan libres-de las plagas cuarenlénarias especificadas " /from the quarantine pest specified by the lmpor!mg contraclrng party and to conform with the
7oVi poria parte contratante importadora-y que cumplen los Tequisitos fitosanitarios vigentes de la parte' ' current/ phytasam{ary requeriments of Ihe tmpomng cantracttng party /m:ludlng those for requlated
7 / contratan!e :rnportadora. incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pests. Z

DA77

TRATAMTENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREA TMENT

v

/ Fecha Date m,zﬁ/zozo . 3 Tratamiento - Trealment CoLD TREATMENT ————— e

7

Producto qulmlco (mgred|ente acuvo Chelp}cal producl (acllve /ngredtent) Concentracién - Concentration

= /\,, g £

‘Duracion y temperatura - Duration and temperatire. /. !nformaclon adlcxonal Admona/ lnformal:on DR / 7 ?

1‘9, DAYS p}‘q_s_ B ) OR LOWER TEMPERATURE:: IN: TRANSIT O

e s ; Az | A

N

£l h:ular es responsable de cautelaria Inlegndad del documenw Quedando pl’Ohlblda su comemsllzaclén allerhcnén adullaraclbn falslﬁcaclén o cualqular en\rﬂendadura que s6 electue ensu contenido. \
7 7% 7 / 7 7 ) i EI'SENASA’se reserva el derecho déiniciar las acclones civiles o panales que corresponda. AR \

/ﬂ/ DECLARACION ADIGIONAL - ADDITIONAL DECLARATION :

141 n,compllance with requnremenls descrlbed ‘mthe Protocol of thtosanltary Requlrements for the Ex
7 '/d is free from the quaran‘une pests of concern to.China®,

. “’v“‘ % O 1""“ A

port of Grape from Peru to China signed on Lima, 27th

7 :;Fgghademsppcclon 12/16f2020 % % %

” D3 t a;/nsp/ecti n:7; A

%

No@wbre/de}fun o’nano autorlzado ‘CORTEZ MONTANO MAX RoBEF)T
Name of authonzed ofﬂéer

8 /;.‘\‘ ; \

8 | Lugarly fecha de! ex edicion ’
0 LA LIB RTAD THURSDAY DECEMBER 17, 2020 {33
i PIaCe)and date of l;%y } E S

AN N

3 ET:SENASA sus funcionarins y representanles decllnan toda responsabllldad ﬁnanclera resullanle de este Cert]ﬂ
No financial Iiablllty with respecr fo rnls certificate shall arlach to SENASA o to anyof. its officers or rsprssenranves

(;
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Ministerio de Agricultura

SENASA

Servicio Nacional de Sanidad Agraria

PERU

CARTA DE INSTRUCCIONES PARA EL CAPITAN
China Inspection and Quarantine Organization CIQ

Instructions to the Master of M/V XIN FU ZHOU

The fruit ioaded on board this vessel In the refrigerated compartments _
OERU412231-0 or containers

(list container number on attachment) and identified by the enclosed documents is to receive cold treatment
while enroute to the People's Republic of CHINA in accordance with the requirements of General
Administration of Quality Supervision, Inspection and Quarantine of the People's Republic of China AQSIQ.

The treatment consists of two parts:
(1) Cooling the fruit down to the selected treatment temperature.
(2) Holding the fruits at or below the selected cold treatment temperature of the stipulated number

of days

The temperature recording instrument must be in operation during the entire precooling and treatment
period so as to provide a continuous record of the fruits pulp and air temperatures.

Printouts of each sensor (air and puip) are required at least once every hour during the precooling
and treatment. All equipment must be in working order when leaving the Port of Departure of the
treatment will fail. VESSELS: both puip and air sensor reading *MUST* remain within prescribed
treatment schedule in order to achieve a successful cold treatment. The recording shall not be
terminated until so directed by the CIQ clearance official at first port of arrival in CHINA.

The vessel's officer, responsible for the in transit cold treatment, should continuously review the
temperature record and sing the chart or log sheet al least once each 24 hour period, nothing the

date and time.

One set of accompanying documnent should be turned over to the CIQ clearance official, and one is for your

records.
To be filled in and initialed by issuing official.

R P [ FRUITS TEMPERATURE N° OF DAYS
Temp. Fahrenheit Temp. Celsius
34.7 °F O MENOS P 1.5°C O MENOS 19 DAYS

fe

Signature: 16/12/2020

Title: ING. MAX ROBERT CORTEZ MONTANO
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N~ Anexo 05
MIVITERIO DE AGRICULTURA CERTIFICATE OF LOADING AND CALIBRATION FOR COLD TREATMENT
SENAS
Tolote Neviens| de Sanidad Agraria H
—  —PERU IN SELF REFRIGERATED CONTAINER
COUNTRY OF ORIGIN PERU |
;
LOCATION OF LOADING LT MULTI SERVICES S.A.C
NAME OF CARRIER XIN FU ZHON
CONTAINER NUMBER OERU412231-0
COMMODITY GRAPES N° OF CASES 2280
|
TYPEOF ARDELIVERY  BOTTOM %
i
i
TYPE OF LOADING PATTERN SOLID BLOCK
j
RECORDING INSTRUMENT TYPE DECOS lli MODELO: m__ E
SERIAL NUMBER k11907041243
i
PRINT INTERVAL 60 MINUTES / 1 HOUR
SENSOR CALIBRATION (AT 32°F, (0°C))

SENSOR TEST CORRECTION [ , —
Ne 1 2 3 FACTOR

1 0.0 0.0 0.0 0.0 PALLET NUMBER FIRST 2831
2 0.0 0.0 0.0 0.0 PALLET NUMBER SEVENTEENTH 2818
3 0.0 0.0 0.0 0.0 PALLET NUMBER EIGHTEENTH 3012 ,
‘
RECORDING INSTRUMENT TYPE 10:08
START LOADING 10:19 END LOADING 10:35
PULP TEMPERATURE AT LOADING  MIN: 0.6 MAX: 0.9
CONTAINER SEAL NUMBER ~ SENASAN° 135683 _
DATE : 16/12/190 ;
ERTIFVING OFFICIAL
i
ING. MAX ROBERT CORTEZ MONTANO ¢
|
TITLE : Inspector
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